ДОДАТОК  3
до тендерної документації 

ДОГОВІР №______
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ПОСЛУГ

м. Гайсин							               ____________ 20___ р.

Заклад дошкільної освіти ясла-садок №2 «Дзвіночок» Гайсинської міської ради (надалі – Замовник), в особі ______________________________________________________,  який діє на підставі _________________, та ________________________ в особі _________________________, що діє на підставі _______________ (надалі – Виконавець) з іншої сторони, надалі разом іменовані "Сторони", з урахуванням норм Цивільного і Господарського кодексів України, уклали цей договір про закупівлю товарів (далі - Договір) про нижченаведене: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Виконавець зобов’язується своїми силами, на власний ризик за завданням Замовника, в порядку та на умовах, визначених цим Договором, надати «Послуги з обслуговування котельні за адресою м.Гайсин, вул.. 1 Травня, 30 » (далі – Котельні) (відповідно до ДК - 50530000-9 Послуги з ремонту і технічного обслуговування техніки) (50531100-7), а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити надані послуги в обсягах, в порядку та у строки, визначені цим Договором та Технічною специфікацією (Додаток № 1 до Договору).
1.2. Перелік послуг визначені у Специфікації (Додаток № 1 до Договору), до переліку послуг входять послуги щодо цілодобового обслуговування Котельні з метою забезпечення її безперебійної роботи, справного стану обладнання та безпечної експлуатації твердопаливного котла разом з допоміжним  обладнання в строк надання послуг.
1.3. Обслуговування Котельні повинно здійснюватися кваліфікованим персоналом, яким забезпечує Виконавець. 
1.4. Обсяг закупівлі  може бути зменшений залежно від реального фінансування видатків та потреб Замовника шляхом укладення відповідної додаткової угоди.

1. СТРОК НАДАННЯ ПОСЛУГ
1.1. Виконавець зобов’язаний надати послуги у строк з моменту підписання Договору по  31.12.2024 року.
1.2. Строк надання послуг може бути змінений шляхом укладання Сторонами Додаткової угоди до Договору.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Ціна Договору становить  _________ грн (_________ грн. ______коп.) з/без ПДВ.
2.2. Ціна Договору (загальна вартість Послуг за Договором) визначені з урахуванням всіх витрат Виконавця, які необхідно понести Виконавцю у зв'язку з наданням Послуг Замовнику, в тому числі завантаження, розвантаження, сплату митних тарифів, транспортних витрат до місця поставки, податків і зборів та інших витрат, понесених Виконавцем.
2.3. Ціна цього Договору може бути зменшена залежно від зміни обсягів фактичного бюджетного фінансування Замовник, та в інших випадках, передбачених чинним законодавством України. Так зміна здійснюється шляхом внесення змін до Договору та укладення додаткового договору за наслідками переговорів Сторін.

3. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
3.1. Розрахунки проводяться протягом 10 робочих днів, шляхом безготівкового переказу коштів на розрахунковий рахунок Виконавця, вказаний у Договорі, протягом бюджетного періоду. Підставою для проведення розрахунків є акти наданих послуг до яких додаються інші документи згідно чинного законодавства. 
3.2. Сторони дійшли спільної згоди, що оплата за виконані послуги Виконавцем, буде проводитись з урахуванням реального фінансування видатків (та/або надходження коштів) Місцевого бюджету на зазначені цілі Замовника.
3.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за поставлений Товар здійснюється протягом 14-ти робочих днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування на свій реєстраційний рахунок. 
3.4. Момент оплати поставленого Продавцем Товару є дата списання коштів з відповідних рахунків Покупця. 
3.5. Попередня оплата Товару не передбачається. 

4. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ ТА ЇХ ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ
4.1. Місце надання послуг: 23700, Вінницька обл.. м.Гайсин, вул.. 1 Травня, 30. 
4.2. При використанні обладнання та/або іншого майна Замовника Виконавець несе повну матеріальну відповідальність за пошкодження та/або знищення такого майна.
4.3. Виконавець несе відповідальність за техніку безпеки, охорону праці, охорону навколишнього середовища відповідно до норм чинного законодавства. При необхідності дотримання нормативів та правил, встановлених внутрішніми актами Замовника, Замовник ознайомлює Виконавця із такими нормативами та правилами під підпис.
4.4. Виконавець зобов'язується протягом 10 (десяти) робочих днів з дня закінчення виконання послуг повернути всю технічну документацію, отриману ним при наданні послуг. 

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
   Виконавець зобов’язаний:
5.1. Забезпечити надання Послуг у строки та на умовах, встановлених цим Договором;
5.2. Надавати технічну допомогу Замовнику в питаннях які стосуються експлуатації обладнання;
5.3. Проводити навчання персоналу;
5.4. Здійснювати запуск і ввід в експлуатацію котельного обладнання Івано-Франківського РУП;
5.5. Забезпечити безперервну роботи устаткування котельні з метою забезпечення приміщення Івано-Франківського РУП теплопостачанням;
5.6.  Стежити за допомогою контрольно-вимірювальних приладів за рівнем води в котлах, тиском та температурою пари, води і відхідних газів;
5.7. Здійснювати ремонт і сервісне обслуговування обладнання твердопаливного котла, теплових насосів та іншого, з метою утримання обладнання в справному стані;
5.8. Здійснювати постійний нагляд за справністю роботи обладнання, звертаючи особливу увагу на роботу автоматики безпеки та регулювання процесів із записом в «вахтовому журналі»;
5.9. Проводити профілактичний огляд котла, його допоміжних механізмів, контрольно-вимірювальних приладів і брати участь в планово-запобіжному ремонті котлоагрегатів з метою попередження можливих аварійних ситуацій та проблем, пов’язаних із роботою котельного та допоміжного обладнання, а в разі їх появи негайно вживати заходів щодо їх ліквідації; 
5.10. Забезпечити під час надання Послуг використання якісних матеріалів, якість яких відповідає вимогам, установленим умовами цього Договору та законодавства України, що діє на момент надання Послуг;
5.11. Підготовляти звітності з виконаних робіт і веденням сервісної документації;
5.12. Заготовляти (рубка дров) та завантажувати тверде паливо у котел;
5.13. Регулювати роботу (навантаження) котла згідно з температурними режимами;
5.14. Забезпечити безперебійну і безаварійну роботу обладнання котельні, дотримуючись вимог ВІД і ПБ
5.15. Підтримання належного санітарного стану технологічного обладнання та приміщення котельні.
5.16. Виконувати інші обов'язки, передбачені цим Договором, чинним законодавством України.
Виконавець має право:
5.17. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані Послуги на умовах і в строки, визначені цим Договором;
Замовник зобов’язаний:
5.18. Своєчасно надавати Виконавцю всю необхідну інформацію та документацію, які необхідні для надання послуг, що передбачені Договором та Технічною специфікацією.
5.19. Забезпечити можливість безперешкодного під’їзду й доступу представників Виконавця до обладнання об’єкта Замовника, яке перебуває на обслуговуванні, протягом строку дії даного Договору.
5.20. Прийняти і оплатити Виконавцю вартість наданих послуг у порядку, визначеному цим Договором.
Замовник має право:
5.21. Здійснювати контроль та нагляд за ходом та якістю послуг, які надаються, не втручаючись в оперативно-господарську діяльність Виконавця.
5.22. Вимагати від Виконавця усунення недоліків, які виникли з вини Виконавця. 
5.23. Заявляти будь-які претензії, які стосуються якості, обсягу послуг та/або ненадання послуг Виконавцем у встановлені строки.
5.24. Розірвати Договір в односторонньому порядку, попередивши Виконавця за 10 робочих днів до такого розірвання, якщо Виконавець порушує умови Договору та/або встановлені правила та норми.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
6.2.  Будь-які спори та розбіжності, які можуть виникнути у зв'язку з виконанням Договору, вирішуються шляхом прямих двосторонніх переговорів між Сторонами, у разі недосягнення Сторонами згоди, з підстав, що безпосередньо не врегульовані цим Договором - в судовому порядку,  відповідно до чинного законодавства України.
6.3. За порушення умов зобов'язань за Договором щодо дотримання належного рівня якості виконання послуг, та дотримання відповідного строку виконання Послуг Виконавець,  зобов'язаний сплатити на користь Замовника штраф у розмірі 10 (десяти) відсотків вартості неякісних Послуг.
6.4. За порушення строків надання Послуг, окрім випадків, передбачених п. 7.1  Договору, чи надання Послуг у неповному обсязі Виконавець зобов'язаний сплатити на користь Замовника пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості Послуг, з яких допущено прострочення надання, за кожний день прострочення, включаючи день виконання простроченого зобов'язання, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.
6.5. Сплата штрафних санкцій здійснюється  не пізніше ніж за 14 робочих днів після повідомлення про такі порушення. 
6.6. Виконавець несе відповідальність за обладнання Котельні при помилковій або непрофесійній експлуатації обладнання Котельні.
6.7. Сторони погодили, що не є підставою для нарахування штрафних санкцій (штрафу, пені) порушення грошових зобов'язань Замовником, яке сталось внаслідок ненадходження чи несвоєчасного надходження бюджетних коштів на рахунок Замовника або зміни обсягів бюджетного фінансування видатків Замовника.
6.8. Замовник не несе будь-якої відповідальності та не здійснює відшкодування будь-яких збитків (шкоди, упущеної вигоди тощо) Виконавцю у разі відмови Замовника від зобов'язань за Договором або зміні його умов в односторонньому порядку у випадках, передбачених Договором.

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили ( форс-мажору), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
7.2. Сторона, яка потрапила під дію форс-мажорних обставин та виявилася внаслідок цього неспроможною виконувати зобов'язання за Договором, зобов'язана не пізніше ніж за 1 (один) календарний день з моменту їх виникнення в письмовій формі поінформувати про це іншу Сторону. Несвоєчасне інформування про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини.
7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються органом, уповноваженого видавати такі документи;
7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 10 днів, Замовник в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 

13. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
	13. Сторони підтверджують, що вони:
	13.1. Проводять політику повної нетерпимості до діянь, предметом яких є неправомірна вигода, в тому числі до корупції, яка передбачає повну заборону неправомірних вигод та здійснення виплат за незаконне сприяння або спрощення формальностей при здійсненні господарської діяльності, забезпечення більш швидкого вирішення тих чи інших питань;
	13.2. Дотримуються вимог законодавства України у сфері запобігання і протидії корупції та Антикорупційної програми кожної Сторони (за наявності) та не вживають жодних дій, які можуть порушити норми законодавства України у сфері запобігання і протидії корупції, зокрема, Закону України «Про запобігання корупції», у зв’язку з виконанням своїх прав та обов’язків згідно з цим Договором;
	13.3. Не робитимуть пропозицій, не надаватимуть обіцянок щодо неправомірної вигоди в грошовій або будь-якій іншій формі шляхом здійснення незаконних платежів, не надаватимуть переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи будь-яким фізичним або юридичним особам, 
пов'язаних зі Сторонами, працівниками і представниками Сторін, включаючи (але не обмежуючись) комерційним підприємствам та організаціям, органам державної влади та самоврядування, установам, державним службовцям, приватним підприємствам та їхнім представникам, без законних на те підстав;
	13.4. Вживатимуть передбачених чинним законодавством України заходів щодо того, щоб їх працівникам було заборонено пропонувати, давати або обіцяти надати будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо) будь-яким особам (включаючи, серед іншого, службовим особам, уповноваженим особам юридичних осіб, державним службовцям), пов'язаних зі Сторонами, працівниками і представниками Сторін, а також вимагати отримання, приймати або погоджуватися прийняти від будь-якої такої особи прямо чи опосередковано будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо).
	13.5. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього розділу, відповідна Сторона повинна повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, працівниками. Після надсилання письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов'язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення. 
          Сторони визнають, що за наявності належних та достатніх доказів щодо порушення однією з них умов цього Антикорупційного застереження, та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, як істотне порушення цього Договору і у такому випадку інша Сторона та має право зупинити виконання Договору на будь-який строк, письмово повідомивши про це іншу сторону та має право розірвати Договору у порядку передбаченому пунктами 5.24 цього Договору. 

14. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
14.1. Договір діє до 31.12.2024 року включно, а в частині виконання зобов'язань Сторонами - до повного їх взаєморозрахунку Сторін.
14.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
14.3. Розірвання Договору в односторонньому порядку не допускається, за винятком випадків, передбачених цим Договором.
15. ІНШІ УМОВИ
15.1. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі реквізитів (поштових, банківських, контактних даних) та зобов’язуються вчасно та у розумні строки повідомляти іншу Сторону про їх заміну у письмовій формі.
15.2. Сторони зобов'язані інформувати одна одну по зміну своїх поштових, банківських, контактних даних протягом 10 ( десяти) днів з дати настання таких змін. У випадку порушення цього обов'язку ризик пов'язаних з цим несприятливих наслідків несе Сторона, яка порушила зобов'язання, а непоінформована Сторона, яка вчинила необхідні дії з використанням застарілих реквізитів, не вважається такою, що порушила свої договірні зобов'язання.
15.3. У випадку несвоєчасного повідомлення Продавця про зміну свого місця знаходження Покупця - всі листи (заявки, повідомлення тощо), надіслані Покупцем Продавцю до моменту належного повідомлення відповідно до реквізитів в розділі XIII вважається таким, що надіслані за належною адресою місця знаходження останнього.
15.4. У цьому випадку вважається, що листи (заявки, повідомлення тощо) отримані Продавцем через 3 (три) дні з наступного дня, коли кореспонденція була здана до відділення поштового зв'язку, у разі надсилання листів (заяв, повідомлень тощо) на електронну адресу Продавця, вважаються отриманими через 3 дні з наступного дня з моменту надсилання такого листа. 
15.5. Будь-які бюджетні зобов'язання та платежі з бюджету можна здійснювати лише за наявності відповідного бюджетного призначення, відповідно до п. 1 ст. 23. Бюджетного кодексу України.
15.6. На Договір поширюються положення пункту 19 Особливостей затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”, відповідно до якого істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n511]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n512]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n513]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n514]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n515]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n516]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n517]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
15.7. Жодна зі Сторін не має права передавати повністю чи частково свої права та зобов'язання, пов'язані з цим Договором, буд-яким третім особам доти, доки не отримає письмового погодження на таку передачу від іншої Сторони. Будь-яка передача прав та зобов'язань, вчинена з порушенням вимог цього Договору, вважається недійсною.
15.8.  Сторони, які підписують цей Договір, керуючись ЗУ «Про захист персональних даних» та ЗУ «Про відкритість використання публічних коштів», своїми підписами підтверджують надання беззастережної згоди (дозволу) на обробку своїх персональних даних, зокрема, їх збирання, реєстрацію, накопичення, зберігання, адаптування, зміну, поновлення і поширення (розповсюдження, реалізацію, передачу), знеособлення, знищення, у тому числі з використанням інформаційних (автоматизованих) систем, виключно з метою виконання умов даного Договору на строк, що є необхідним та достатнім для виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором і дотримання положень законодавства України, якщо інший строк не передбачено законодавством України.
15.9. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
15.10. Підписанням цього Договору Сторони запевняють та гарантують, що на момент укладення цього Договору вони діють добросовісно одна до одної. Сторонами не вчинено будь-яких дій та/або бездіяльності, а також Сторонам невідомо будь-яких інших обставин, які в подальшому можуть стати підставою для визнання цього Договору нікчемним та/або недійсним або в будь-якій інший спосіб призведуть до втрати чинності або розірвання цього Договору в інший спосіб, ніж за згодою Сторін.
15.11. Цей Договір укладено українською мовою в 2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну силу, один примірник для Виконавця та один примірник для Замовника. 

16. КОМУНІКАЦІЯ
[bookmark: _GoBack]16.1. Будь-які повідомлення, запити, вимоги або будь-яка інша кореспонденція за цим Договором здійснюються Сторонами у письмовій формі;
16.2. Комунікація між Сторонами може здійснюватися шляхом надсилання електронної копії письмового документа засобами електронного зв`язку, а також в електронній формі, шляхом обміну електронними листами. У разі неможливості здійснення вказаного виду комунікації, за згодою Сторін, письмовий документ направляється рекомендованим листом на поштову адресу іншої Сторони з повідомленням про отримання або кур'єром. Моментом отримання письмового документу, надісланого за допомогою електронного зв’язку, слід вважати наступний робочий день після його відправлення;
16.3. Кожна з Сторін може призначити свою відповідальну особу за забезпечення ефективної взаємодії з іншою Стороною;
16.4. Кожна з Сторін може в одноособовому порядку змінити свою відповідальну особу про що повідомити іншу Сторону, згідно вимог встановлених цим Договором. 

17.ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
[bookmark: BM107]17.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток № 1 «Технічна специфікація»

18.РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	Заклад дошкільної освіти ясла-садок №2 «Дзвіночок» Гайсинської міської ради

23700, Вінницька обл., м. Гайсин, 
вул. 1   Травня, 30
тел..(04334)2-54-72
Код ЄДРПОУ 26243148
р/р UA 828201720344280004000093168
МФО 802015

Електронна адреса: zdo2dzvinochok@ukr.net

Директор

             _______________________Тетяна Бойко



	Повна назва


Адреса місцезнаходження
Адреса місця реєстрації
Банківські реквізити 
Контактні дані
Електронна адреса


Посада уповноваженої особи


__________________ Ім’я ПРІЗВИЩЕ










Додаток 1

 СПЕЦИФІКАЦІЯ 


до Договору № ___                                                від ____________ 202__ р.
           «Виконавець»  _______________________________________________________, що діє на підставі__________________ одного боку та Заклад дошкільної освіти ясла-садок №2 «Дзвіночок» Гайсинської міської ради в особі директора Бойко Тетяни Петрівни надалі іменується «Замовник», що діє на підставі Статуту, з іншого боку, уклали дану Специфікацію до договору про нижченаведене: 
1. Виконання послуг з ремонту та технічного обслуговування котлів в котельні, за адресою:  23700, Вінницька область,  м. Гайсин, вул.  1  Травня, 30,  Заклад дошкільної освіти ясла – садок № 2 «Дзвіночок», за кодом (ДК 021:2015: 50530000-9 Послуги з ремонту і технічного обслуговування техніки) а саме:

	Твердопаливні котли  Centrometal  ECO – CK P 110                                          3 шт.                         

	пальники Centrometal CPPL – 90                                                                          3 шт.

	повітряний компресор “Werk” ZBM60 – 50/100                                                  1 шт.

	насоси Wilo                                                                                                              6 шт.

	контролерKromschroder E8/4401                                                                            1 шт.

	Контролер диспетчирезації IonSot.OC.07.GSM                                                     1 шт.  

	Установка пом’якшення води Grunbeck WINNI – mat VGX 14-H                       1 шт.

	(назва обладнення)



2.Очікувана вартість послуг складає : ________________ грн.____ коп. (                         ), з ПДВ.
3.  Всі інші умови залишаються незмінними і відповідають договору.
4.Ця Специфікація набирає сили з дати її підписання Сторонами і є невід’ємною частиною вищевказаного Договору.
5.Ця Специфікація складена в 2-х (двох) примірниках по одному для кожної із Сторін.



















РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ

Виконавець   						Замовник
Заклад дошкільної освіти ясла – садок №2     «Дзвіночок» Гайсинської міської ради
23700, Вінницька обл., м. Гайсин, 
вул. 1   Травня, 30
Тел../факс. (04334)2-54-72
р/р UA 828201720344280004000093168
МФО 802015
ЄДРПОУ 26243148
zdo2dzvinochok@ukr.net


                                                          		       Директор 
                                                                                     



_________________________ 
М.П. (посада,підпис, прізвище, ініціали)                                            __________________Тетяна Бойко
